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A Upozornéni

Tato uzivatelska prirucka poskytuje vSechny potfebné
informace pro optimalni provoz analyzatoru LabPad® Evolution.
Pfed prvnim pouzitim ctecky si ji peclivé prectéte.
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1/ UVOD




1.1/ Zamyslené pouziti

LabPad® Evolution je multiméFici zafizeni pro testovani v misté po-
skytované péce (Point of Care, PoC), ur¢ené pouze pro zdravotnické
pracovniky, za GCelem provadéni rychlych testd in vitro diagnostiky
(IVD) z malého objemu biologického vzorku. Toto zafizeni musi byt
provozovano pouze s fadou jednorazovych kompatibilnich testd

SmartChip. Kazdy SmartChip v panelu umozZznuje test jednoho kon-
krétniho biologického méFeni. V zavislosti na technologii existuji

dva rdzné formaty SmartChip Tsmart® a Ksmart®, které se vzajemné

lisi geometrickym tvarem.

Zafizeni LabPad® Evolution lze pouZzit bud:
* Jako samostatné zafizeni umoZiujici uloZit az 1 000 vysled-
ki do paméti, kterou si uZivatel mize vybrat a zobrazit na
obrazovce ctecky;
* Jako pfipojené zarizeni, pfes USB nebo Bluetooth, umoz-
nujici jeho integraci s informacnimi systémy zaméfenymi na
centralizaci procesU autorizace/identifikace operatord, identi-
fikace pacientd, kontroly kvality a validace/spravy vysledkd.

Tato uZivatelska pFirucka poskytuje pouze pokyny k pouZiti zafizeni
LabPad® Evolution. Proto pfed pouZitim tohoto zafizeni musite
bezpodminecné precist ndvod k pouZiti kompatibilnich testd
SmartChip, abyste mohli zkontrolovat jejich specifikace, vykon

a podminky pouZiti.
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1.2/ Obsah baleni

V krabici naleznete:

' @ avalun —_— -
LABPAD’
EVOLUTION
/ 4 o\

\

@ AVALUN® .

'IT1'I’

étecku LabPad® Evolution
nabijecku s hlavni jednotkou a kabelem mikro USB-B
prepravni pouzdro

(~Jo W~

uzivatelskou pfirucku

Zkontrolujte, zda jsou zahrnuty viechny tyto soucasti; pokud ne,
kontaktujte svého prodejce.
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1.3/ Provozni podminky a bezpecnostni
opatreni pfi pouzivani

A uPozORNENI

Provozni podminky a bezpecnostni opatreni pro bezpecné
pouziti
Pro zajisténi spravné funkce zafizeni a vlastni bezpecnosti
postupujte podle nasledujicich pokyn:
* PouZivejte LabPad® Evolution na misté s dostatecnym
osvétlenim a okolni teplotou mezi 15 a 32 °C (59 az 90 °F);
* Chcete-li provést test, umistéte zafizeni na stabilni, rovny
povrch bez vibraci;
* Nevkladejte do oblasti vkladani Zadné jiné pfedméty nez
test SmartChip, a to ani béhem cisténi;
* Pro vysunuti testu SmartChip pouZivejte pouze cerné
bocni tlacitko;
+ Neupustte zafizeni; mohlo by jej to poskodit a zpUsobit
poruchu;

« Zafizeni LabPad® Evolution pfepravujte v pfepravnim pouzdfe;

* PouZivejte vyhradné dodanou nabijecku baterii. NepouZzi-
vejte poskozenou nabijecku baterii;
* Dodrzujte pokyny pro skladovani a c¢isténi.

V pfipadé nespravného pouZiti se zaruka poskytnuta prodej-
cem neuplatriuje.
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1.4/ Interni kontroly kvality

LabPad® Evolution je technologicky vyspélé zafizeni provadéjici au-
tomaticky fadu internich kontrol kvality pfed, béhem a po kazdém
méreni. Pokud je zjistén problém, ktery narusuje méfeni, zobrazi

se na Cerveném pozadi na obrazovce ¢tecky chybové hlaseni jako
JError XX (Chyba XX), kde XX je islo chyby (viz édst 9,,Chybovd
hldseni").

Naptiklad se na obrazovce 03:00 pm ==
zobrazi nasledujici chybové @ Error 7
hlaseni, jakmile vloZite exspi-

rovany test SmartChip:

Expired SmartChip
Datum exspirace je jedna
z informaci zakédovanych
v Datamatrix testu SmartShip. EE

03/31/2020

A UPOZORNENI
Prislusna kontrola data exspirace vyZaduje, aby bylo pfedem
spravné nastaveno datum a cas Ctecky (viz cdst 4 ,Nastaveni®).

Uzivatelska pFiruéka LabPad Evolution Uvod



2/ PREHLED




2.1/ Ctecka

LabPad® Evolution je diagnostické zafizeni in vitro (IVD) umoznujici
méfeni rlznych biologickych testd pomoci stejné ctecky.
Jeho konstrukce umoZriuje:

« Pfenositelnost (hmotnost 270 g)

+ Autonomii (napajeno z nabfjecich baterif)

* Snadné pouziti (rozhrani se 3 tlacitky)

* Vice méreni

« Pripojitelnost (nizkoenergetické Bluetooth a USB)

LABFAD

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Pfehled
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2.2/ Uzivatelskeé rozhrani

Tri (3) tlacitka umozZriuji prochazet nabidky a provadét vybér:
K'navigaci do nabidek pouzijte
trojuhelnikova tla&itka.

Pro vybér pouZijte prostfedni tlacitko

napajeni.

Stisknutim prostfedniho tlacitka napajeni na
LUAVUIGY 2 sekundy mazZete zafizeni zapnout nebo vy-

(viz cdst 3 ,,Spusténi™).

2.3/ Barevna obrazovka

Stavovy radek

3 0300pm =
Pripojeni Cas Nabijeni baterie

12  Uizivatelska pfiru¢ka LabPad Evolution Pfehled
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Prostfedni ¢ast

B - oblastkontextovych

informaci

« Oblast zobrazeni

L Insert SmartChip ~———————— Oblast zprav/hlaseni

Dnesni datum

2.4/ Elektrické napajeni

Zafizeni LabPad® Evolution je napajeno dobijecimi bateriemi a lze
jej ovladat pfi nabijeni ze zdroje napajeni. Chcete-li baterii nabit,
pFipojte port mikro USB umistény ve spodni ¢asti zafizeni k na-
pajecimu adaptéru pomoci dodaného kabelu USB a poté pripojte

napajeci adaptér nabijecky ke zdroji napajent.

Dodany kabel USB odpovida
normé CEl 61010.

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Pfehled
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@ 4 hod.

Zasuvka musi byt instalovana v blizkosti zafizeni a snadno pFistupna.

Chcete-li béhem nabijeni zkontrolovat indikator baterie, stisknéte
prostfedni tlacitko napajeni.

Indikator baterie

-— - W §

100 % 75 % 50 % 25%

Podle stavu baterie je indikator v pravé horni ¢asti obrazovky zcela
bily, kdyZ je baterie nabitd, nebo je bily na 75 %, z poloviny nebo
na25 %.

>

Indikator sviti cerveng, pokud Ctecka nema dostatek energie pro
provedeni testu. Rychle jej pfipojte ke zdroji napajent.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled



Ikona se symbolem blesku znamena, Ze se baterie nabiji.

Bez ohledu na nabiti baterie je vZdy mozné
IOy  provést test INR pripojenim zafizeni k napajecimu

zdroji.

Pokud je baterie témér vybita, nedoporucuje se

PYy 0N eY zafizeni skladovat. KdyZ je baterie zcela vybita,
uloZena data se neztrati, ale zafizeni musi byt
znovu nakonfigurovano (viz ¢dst 3.1 ,,Prvni pouZziti
ainicializace").

2.5/ Kompatibilni test SmartChip
Tsmart® a Ksmart®

LabPad® Evolution pracuje s fadou kompatibilnich jednorazovych
testd SmartChip. Kazdy test SmartChip umoZriuje provedeni kon-

krétniho biologického testu.

V zavislosti na pouZité technologii existuji dva kompatibilni testy

SmartChip: Tsmart® a Ksmart®.

UZivatelska prirucka LabPad Evolution Prehled
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SMART"

Formdt Tsmart® se pouZiva pro testovani INR a sestava z mikrofluid-

ni mikrokyvety se susenym nebo lyofilizovanym ¢inidlem (sucha
chemie):

Siroka zakFivena desticka, na které je nanesena kapka krve

NE

Centralni mikrokanalek s ¢inidlem, do kterého je nasavana
kapka krve

=

Datamatrix identifikujici test a obsahujici jeho ¢islo Sarze, da-
tum exspirace a vsechny informace potrebné pro testovani.

16 Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Prehled



SMAKRT"

Format Ksmart® slouZi k testovani laterdlniho toku:

Zéna pro naneseni kapky vzorku

Testovaci z6na s reagenciemi

Datamatrix identifikujici test a obsahujici jeho ¢islo Sarze,
datum exspirace a viechny informace potfebné pro testovani.

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Pfehled
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Pfed pouZitim testu SmartChip si pfectéte jeho uZivatelské pokyny,
kde najdete specifikace, vykon a podminky pouZiti.

Panel testd SmartChip pro zafizeni LabPad®
PNty Evolution se pravidelné rozsifuje. KdyzZ je

k dispozici novy test SmartChip, je tfeba

aktualizovat software ¢tecky, coZ lze provést

na dalku (viz kapitola 11 ,Aktualizace softwaru

a online podpora").

2.6/ Vlozeni testu SmartChip

#Cvak"

It

®
I\LU N°

LABPAD
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2.7/ Bezkontaktni vysunuti testu SmartChip

Pokud chcete zlikvidovat test SmartChip, vezméte svij LabPad®,
otocte jej licem dold k podlaze nad nddobou na biologicky odpad
nebo jinou vhodnou nadobou na biologické vzorky a stisknéte

bo&ni Cerné tlacitko:

Aby se minimalizovalo riziko kontaminace, byl tento jedinecny
ejekeni systém navrZen tak, aby uZivatel nikdy nepfijel do kontaktu
s pouzitym testem SmartChip.

&\ UPOZORNENI
PouZity test SmartChip neodstranujte z vkladaciho slotu ctecek
rucné, mohlo by dojit k poSkozeni jeho vnitfni mechaniky.

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Pfehled 19



3/ SPUSTENI




3.1/ Prvni pouziti a inicializace

A uPOZORNENI

Kdyz pouzivate zafizeni LabPad® Evolution poprvé, pfipojte
jej k napajecimu zdroji nebo nabijejte baterii pfedem po dobu
alespon jedné hodiny. Nevkladejte Zadné testy SmartChip,
dokud nebude dokoncena niZe popsana inicializace.

Zarizeni zapnéte stisknutim
prostfedniho tlacitka. Jakmile je
zafizeni LabPad® Evolution spus-
téno poprvé, zahaji se inicializacni
proces ihned po zobrazeni Gvodni
obrazovky.

Tento proces inicializace sestava ze 4 kroku:

1. Jazykova predvolba

2. Zobrazeni a potvrzeni doporuceni tykajicich se pouZivani produktu
3. Pfedvolba formatu data a ¢asu

4. Nastaveni data a Casu

UZivatelska pFirucka LabPad Evolution Spusténi 21



V kazdém kroku pouZijte

A
@
\ 4

trojuhelnikova tlacitka k vybéru

pFislusné moZnosti prochdzenim

nahoru nebo doll a a prostied-
nim tlacitko napajeni k potvrzeni

3 presunu na dalsi krok.

Pokud jste b&hem tohoto inicializa¢niho procesu
Yy eY udélali chybu pfi zadavani, budete mit pfileZitost
ji opravit pozdé&ji v nabidce ,Setting" (Nastaveni)

(viz ¢dst 4 ,,Nastaveni®).

Po dokonceni inicializa¢nich krokd se zobrazi nasledujici domovska

Your LabPad is ready !

Vase zafizeni LabPad® Evolution
je pfipravené k pouZiti.

L Insert SmartChip

22 Uiivatelska pfiru¢ka LabPad Evolution Spusténi



& UPOZORNENI

Zkontrolujte, zda jsou datum a ¢as zobrazené na obrazovce
spravné. Prejdéte do nabidky ,Setting" (Nastaveni) a provedte
prislusné Gpravy (viz cdst 4 ,,Nastaveni®).

3.2/ Zapnuti

Po dokonceni procesu inicializace se ¢tecka spusti.

Cte¢ku mUZete zapnout:

* stisknutim a pfidrZzenim prostfedniho tlacitka na 2 sekundy
* pfipojenim ¢tecky pomoci dodaného kabelu USB

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Spusténi
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3.3/ Vypnuti

Chcete-li ¢tecku vypnout, stisknéte stfedni tlacitko a pridrzte na
2 sekundy a poté vyberte ,Power off" (Vypnout).

Ve vychozim nastaveni se ¢tecka automaticky vypne
PRy ieY  po 10 minutach necinnosti; tuto dobu mizete zmé-

nit podle svych potteb (viz cdst 4, Nastaveni®).

@
2s
>

Back

Settings

LabPad information

3.4/ Reinicializace

Proces reinicializace umoZiuje obnovit stav zafizeni LabPad®

Evolution do stavu po prvnim poufZiti a inicializaci.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Spusténi



& uPOZORNENT

Reinicializace zafizeni LabPad® Evolution znameng, Ze vysled-
ky uloZené v paméti budou definitivné vymazany a obnovi se
vychozi nastaveni.

Pred zahajenim procesu reinicializace je tfeba zkontrolovat Uroveri
nabiti baterie: v pfipadé, Ze indikator sviti cervené [___J), musi
byt ctecka pfipojena k prislusnému sitovému napajeni pomoci
dodavané nabijecky.

Proces reinicializace zahéajite

soucasnym stisknutim a pfidrZzenim
:00 pm
Full reset

Otevfe se prvni potvrzovaci Do you really want to erase
all memory and restore
factory settings ?

obou trojahelnikovych tlacitek po

dobu nejméné 5 sekund.

obrazovka.

Confirm

Cancel

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Spusténi 25
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03.00pm ==

Full reset

WARNING !l You are about
to erase all memory and

Po potvrzeni se otevfe druhd :
P restore factory settings

potvrzovaci obrazovka.

Confirm

Cancel

Po spusténi jsou kroky inicializace identické s kroky pfi prvnim

pouZiti a inicializaci (viz ¢dst 3.1, Prvni poufZiti a inicializace").

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Spusténi




4/ NASTAVENI




4.1/ Nabidka nastaveni

Stisknutim a pFidrZzenim potvrzovaciho tlacitka na 2 sekundy ote-

viete nabidku nastaveni:

Seftings

LabPad
Measurements
Memory Management
Bluetooth

Accessories
USB Connection

Poté pomoci trojuhelnikovych navigacnich tlacitek vyberte poZado-
vanou moznost.

28 UZivatelska prirucka LabPad Evolution Nastaveni




4.2/ Nastavitelné parametry a funkce
nabidky nastaveni

Nastavitelné parametry a funkce nabidky nastaveni jsou dostupné
v dil¢ich nabidkéch nésledujicim zplsobem:

LabPad:
. Jazyk uZivatelského rozhrani
. Format data a ¢asu
. Aktudlni datum a cas
. Jas obrazovky
. Doba do automatického vypnuti
Méreni
. Provedeni sekvence autotestd, aby se zajistilo, Ze elektronic-
ky a opticky systém je neporuseny a vhodné pro provoz.
. Provedeni tekuté kontroly kvality
(viz ¢dst 8 ,Kontrola kvality")
. Konfigurace specifické pro testy SmartChip

Sprava paméti: Sprava uloZzenych vysledkd

Bluetooth: Integrace pracovniho postupu prostfednictvim Bluetooth
(viz &dst 5, Integrace pracovniho postupu®)

Prislusenstvi: Nastaveni pfimého pfipojeni ke ¢tecce carovych
kodd Bluetooth nebo tiskarné

PFipojeni USB: tento stav umoziiuje online podporu pfi pfipojeni
k pocitaci pomoci dodaného kabelu USB

(viz Cdst 11 ,,Aktualizace softwaru a podpora online")

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Nastaveni 29
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4.3/ Konfigurace kompatibilniho testu
SmartChip

PFi vybéru podnabidky ,Measurements" (Méfeni) ze , Settings"
(Nastaveni) se na obrazovce zobrazi seznam kompatibilnich testd
SmartChip.
03:00 pm -
Measurements

Autotests

Quality control
INR
SARS-CoV-2 Ab
SARS-CoV-2 Ag

Pokud se kompatibilni test SmartChip v seznamu
P eY heobjevi, znamena to, Ze je nutnd aktualizace
softwaru (viz édst 11, Aktualizace softwaru a pod-

pora online"”).

Vyberte poZadovany test SmartChip pro konfiguraci.

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Nastaveni



Konfigurace testu SmartChip mdZe zahrnovat zejména vybér mérné
jednotky nebo postupu, jak je ukdzano pro INR a du SARS-CoV-2 Ag
na nasledujicich pfikladech:

03:00 pm - 03:00 pm -
£+ INR £+ SARS-CoV-2 Ag

Quick Time Standard

PT Prothrombin time Endpoint

03/31/2020

Nazev aktualné konfigurovaného testu se zob-

Pyt ZY razuje v hornim pruhu a pfed nim je nasledujici
piktogram: Q . Dalsi informace naleznete v poky-
nech k pouziti pfislusného testu SmartChip.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Nastaveni



32

4.4/ Doplnék tykajici se spravy paméti

Vychozi nastaveni pro spravu paméti je ,Automatic", coZ znamen4,
Ze kdyz je pamét plna, nejstarsi vysledek bude automaticky vyma-
zan, aby se uloZil novy.

Kurzorem zruSte vybér polozky ,,Automatic” pro manualni spravu
paméti:

03:00 pm -
Memory Management

Automatic E

Vyp  Zap

Pokud nenf vybrana automaticka sprava paméti, je zpfistupnéna
nova moznost s nazvem ,Results deletion" (Odstranéni vysledkd)

v rdmci podnabidky ,Measurements" (Méfeni). Tato moZnost umoz-
fiuje odstranit pomoci navigacnich tlacitek starsi vysledky pocinaje
nejstarsimi.

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Nastaveni



A UuPOZORNENI

Odstranéni vysledkd je konecné.

Pokud neni vybrana automatickéa sprava paméti
Yy eY 2 pamét je plna, provedeni nového testu nebude
povoleno (viz ¢dst 9 ,,Chybovd hldseni*).

4.5/ Prislusenstvi

Dvé volitelna pfisluSenstvi Bluetooth mohou byt sparovana se zafi-
zenim LabPad® Evolution pro pfizpasobeni konkrétnim postupam:
« Etecka €arovych kédu pro identifikaci pacienta

« Termalni tiskarna pro tisk vysledkd

03:00 pm -

Accessories
Printer Vyberte pislugenstvi, které
Scanner chcete sparovat se ¢teckou,

a postupujte podle jeho

navodu k parovani.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Nastaveni 33



5/ INTEGRACE
PRACOVNIHO

POSTUPU




5.1/ Integrace pracovniho postupu

Zafizeni LabPad® Evolutions je ur¢eno k integraci s informacnimi
systémy, jejichZ funkci je centralizovat a spravovat procesy pro
certifikaci / identifikaci operatord, identifikaci pacientd, kontrolu
kvality a validaci / oznameni vysledkd.

Takové integrace lze dosdhnout pomoci USB nebo Bluetooth.

PFi prvnim pfipojeni k informacnimu systému zafizeni LabPad®
Evolution automaticky pfevezme konfiguraci tohoto informacniho
systému. Pfi ndsledném zapnuti ¢tecky mze byt tato dédi¢nost
konfigurace patrna na displeji se zminkou ,Operated by" (Pro-
vozovano) nésledovanou konkrétnim logem, které bylo stazeno

z informacniho systému.

03:00 pm =
LabPad

Priklad konfigurace zafizeni

LabPad® Evolution fiktivni labo-

ratofi s nazvem ,Buenavista Lab": operated by

BUENAVISTA
- 03/31/2020

UZivatelska pFirucka LabPad Evolution Integrace pracovniho procesu 35



Kromé zobrazeni konkrétniho loga pfi zapnuti jsou informacnimi
systémy konfigurovatelné nasledujici parametry:

* MoZnost provést test bez predchozi identifikace pacienta;

* Zdznam s vysledkem v3ech obdrZenych informaci o pacientovi
nebo pouze identifikdtoru pacienta (v tomto poslednim p¥ipadé
se informace o pacientovi, jako je jméno, kiestni jméno, datum
narozeni a pohlavi zobrazi pouze jednou pfi provadéni testu na
monitorovani identity);

* Zdznam s vysledkem pouze obdrZeného jména operatora nebo
jeho identifikatoru (v tomto poslednim pfipadé se jméno operatora
pfi provadéni testu zobrazi pouze jednou);

* Omezené pouZiti po urcitou dobu nebo po urcity pocet testova-
cich vykon( az do dal3i kontroly kvality;

+ Uzamceni méfice z dGvodu chybéjici nebo proslé kontroly kvality.

A UPOZORNENI

Konfigurace zdédéna pfi pfipojeni k informacnimu systému
neni reverzibilni, ledaZe by doslo k opétovné inicializaci
(viz ¢dst 3.4 ,Reinicializace").
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5.2/ Pripojeni USB

Pripojeni USB se vétSinou pouZiva pro pfipojeni ke sluzbé béZici
na PC na pozadi. Pfed pfipojenim pomoci kabelu USB se u spravce
vaseho informacniho systému ujistéte, Ze je tato sluZzba spravné
nainstalovana a spravné spusténa.

Pripojeni ke sluzbé béZici na pozadi je automatické. Po pFipojeni

a nakonfigurovani s parametry pfejatymi od informacniho systému
se na levé strané stavového fadku systému zobrazi indikator pfipo-
jeni USB LabPad® Evolution:

5.3/ Pripojeni Bluetooth

Pripojeni Bluetooth se vétSinou pouZiva k pfipojeni ke sluzbé
béZici na smartphonu nebo tabletu na pozadi. Nejprve zkontrolujte
u spravce vaseho informacniho systému, zda je tato sluzba spravné

nainstalovana a spravné spusténa na cilovém zafizeni.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Integrace pracovniho procesu
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Poté pFipojte ¢tecku prostfednictvim Bluetooth podle nasledujiciho
postupu:

1. Vyberte ,Bluetooth" z nabidky nastavenf (viz ¢dst 4 ,Nastaveni®).

0300 pm =
Bluetooth
Bluetooth [

Vyp  Zap

Use ¢ and ® OK

i Aktivovany nebo deaktivovany stav Bluetooth
POZNAMKA o ) RO L.
z(stane pfi vypnuti a zapnuti ¢te¢ky nezménén.
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2. Bluetooth aktivujte kurzorem. 03:00 pm -
Bluetooth

Connect to:

New device

Known device

Cancel

03:00 pm [
3. Vyberte ,New device" Bluetooth
(Nové zafizen)
Jakmile pfipojujete nové
zafizeni, zobrazi se na

LabPadBlue
obrazovce émistny PIN kod, Waiting for connection
pred kterym je uvedeno Code: 000666

.waiting for connection"

(Cekani na pFipojeni).

Naptikiac

To znamen4, Ze zafizeni LabPad® Evolution je pFipraveno ke sparo-

vani se zafizenim Bluetooth.
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4. Podivejte se do uZivatelské pFirucky zafizeni Bluetooth nebo
sluzby pro pfipojent, jak vybrat zafizeni LabPad® Evolution, které

chcete spdrovat, a na vyzvani zadejte émistny kéd PIN.

Po pfipojeni a nakonfigurovani s parametry prejatymi od informac-
niho systému se na levé strané stavového fadku zafizeni LabPad®
Evolution zobrazi indikator pfipojeni Bluetooth:

03:00pm ==

Po spéarovani by se zafizeni Bluetooth a LabPad®
Pty Evolution méli automaticky vZdy pFipojit vidy,
kdyZ jsou v dosahu zafizeni Bluetooth.

40 Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Integrace pracovniho procesu




6/ SMARTCHIP
PROVEDENI

RYCHLEHO TESTU
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6.1/ Priprava

Pokud chcete provést test SmartChip, poloZte analyzator LabPad®
Evolution na stabilni, rovny povrch, na ktery nepdsobi vibrace,

a méjte pripraveny vSechen material potfebny na mérent:

* Rychly test SmartChip je ve svém ochranném obalu (pouZivejte
pouze test kompatibilni se zafizenim LabPad® Evolution a bez
proslého data exspirace);

+ Nastroje pro odbér vzorkl podle pokynd v ndvodu k pouZiti testu
SmartChip;

* V pfipadé odbéru kapilarni krve pouZivejte schvalené profesional-
ni jednordzové lancety (obvykle se doporucuje pouZit lancety o ve-
likosti 21). Pfineste si také gazu nebo papirovy ubrousek a obvaz.

* Rukavice na jedno pouZiti a dal3i doporucené osobni ochranné
prostfedky.

6.2/ ldentifikace pacienta

JestliZe je zafizeni LabPad® Evolution sparovano s pfislusenstvim
Ctecky carovych kéda (viz cdst 4.5, Prislusenstvi®), nebo je soucasti
pracovniho postupu (viz édst 5 ,,Integrace pracovniho postupu'), je

pred provedenim testu vyZadovana identifikace pacienta.
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Jinak se po vloZeni testu SmartChip zobrazi nasledujici chybova

zprava:

03:01 am )

(@) Error 12

Proceed to Patient
identification before inserting
SmartChip

B

A Eject SmartChip

Pred identifikaci pacienta:

- Ujistéte se, Ze zafizeni LabPad® Evolution je zapnuté a zobrazuje
uvitaci obrazovkuy;

* V zavislosti na typu pfipojeni zkontrolujte, zda je odpovidajici
indikator zobrazen vlevo na horni listé:

Ctecka ¢arovych kodl  zafizeni Bluetooth zarizeni USB
prisluSenstvi Bluetooth

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip
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Poutziti ¢tecky ¢arovych kodu prislusenstvi Bluetooth

k identifikaci pacienta:

* Po nacteni ¢arového kodu se otevre obrazovka s vyzvou pro vloZe-
ni testu SmartChip:

03:00 pm 1

(23)1D123456789C

L SmartChip or ® Cancel

« Ujistéte se, Ze ID pacienta je zobrazeno v horni asti displeje
« Zafizeni LabPad® Evolution je pfipraveno pro vloZeni testu
SmartChip.

Identifikace pacienta na zafizeni pfipojeného pomoci Bluetooth
nebo USB:

* Pfectéte si dokumentaci poskytnutou spravcem vaseho informac-
niho systému, abyste mohli pfistoupit k identifikaci pacienta z pfi-
pojeného zafizeni (pro zadavani dat, ¢teni ¢arového kédu nebo OR
kédu, vybér ze seznamu atd.) a upfesnit povahu biologického testu.
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Po dokonceni se otevie obrazovka s vyzvou pro vloZeni ur¢eného
testu SmartChip. Priklady:

& 03:00 pm < * 03:00 pm =
INR SARS-CoV-2 Ag
(3 ID123456789A (23 1D123456789B

Antigen

SMITH JONES
John Mary
01/31/1960 11/27/1989
L SmartChip or ® Cancel L SmartChip or ® Cancel

= THAYLOR 03/31/2020 Il & THAYLOR 03/31/2020

* Zkontrolujte, zda jsou viechny informace zobrazené na obrazovce
Spravneé:
. Povaha biologického testu, ktery se ma provést
. Informace pro pacienta (ID a pfipadné jméno, kfestni jméno,
datum narozeni a pohlavi)
.Jméno operatora na levé strané informacnf listy v dolnf ¢asti

obrazovky

* Analyzator LabPad® Evolution je pfipraven pro vloZeni ur¢eného
testu SmartChip

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip
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Provedeni testu bez predchozi identifikace pacienta:

Aby bylo mozné ctecku pouZit za jakychkoli okolnosti, zejména

v pfipadé nouze mize byt ¢tecka nakonfigurovana tak, aby umoz-
fiovala provedeni testu bez identifikace pacienta. V tomto pfipadé
moznost ,New test" (Novy test) je k dispozici, kdyZ stisknete a pfi-
drZite prostfedni tlacitko alespor na 2 sekundy:

Power off
Back

Settings

LabPad information

A uPOZORNENI

Provedeni testu bez identifikace pacienta neni vZdy povolena.
Tuto moZnost mohl deaktivovat pfipojeny informacni systém
(viz cdst 5, Integrace pracovniho postupu®).

V/ pfipadé pochybnosti kontaktujte svého spravce.

Pamatujte, Ze zpétné odsouhlaseni vysledku testu s informace-
mi o pacientovi nebude mozné.
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6.3/ Odbér vzorku a interpretace testu
Tsmarte

Otevrete obal a vyndejte test Tsmart® a vloZte jej do vkladaciho

slotu zafizeni LabPad® Evolution.

#Cvak™

®
V[\LU N’

LABPAD

®
V_I\LU N°

LABPAD

Po vloZeni testu Tsmart® ctecka provede poZadované interni kont-
roly kvality a pfipravi se na provedeni testu, ktery méze zahrnovat
napriklad pfedehrev. Automaticky se provede kontrola kvality testu
Tsmart®. V pfipadé, Ze béhem této inicializacni faze dojde k chy-
bé, zobrazi se na obrazovce odpovidajici chybové hlaSeni a test
Tsmart® se musi vysunout (viz ¢dst 9 ,Chybovd hldseni“): v pfipadé

potfeby musite pouZit jiny test Tsmart®.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip
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Kdyz se ctecka pfipravi na provedeni testu, mate 2 minuty na
odbér kapilarni krve a naneseni kapky krve na zakfivenou desticku
Tsmart®.

03:00 pm L1

Apply the blood drop in one
single go

120

Drop blood

Pichnéte pacienta do bfiska prstu. K naplnéni centralniho mikro ka-
nalu je zapotfebi minimalni objem 3 pl krve. Prst netisknéte, mohlo
by to vést k nespravnym vysledkim.
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Centralni mikro kanalek testu Tsmart® je navrZen tak, aby nasaval
krev, jakmile se kapka dotkne stfedu desticky. Opatrné se pfiblizte
destickou k prstu a naneste na néj kapku krve.

Pro spradvné plnéni je dileZité netlacit prstem na desticku.

Plnéni musi byt dokon¢eno najednou.

X o
S \

o

A UPOzZORNENI

Netisknéte prst.

Naneste kapku krve najednou.

Mackani prstu nebo naneseni krve vicekrdt méze vést k ne-
spravnym vysledkim.

Pro oddéleni odbéru a naneseni krve se doporucuje pouZiti
mikropipet.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Provedeni rychlého testu SmartChip
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DrZte prst mirné nad deskou, dokud se obrazovka nezméni a neu-
slySite ,pipnuti®. Na obrazovce se poté zobrazi, Ze probihd méfeni.

o)) Pip!

Déposez a goutle en une seuie
fois

120

Déposez une goutte

Mesure en cours
Veulez palienter

Prebytecnou krev otfete a aplikujte naplast.

6.4/ Odbér vzorku a interpretace testu
Ksmart®

6.4.1/ Princip

Princip testu Ksmart® je zaloZen na migraci biologického vzorku

v pasu celuldzy, ktery je funkcionalizovan tak, aby zachytil cil (pro-
tein, enzym, virus, ...). Vzorek musi byt nanesen do oblasti pro kapku
na testu Ksmart® pred vloZenim testu Ksmart.
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Odebrani a naneseni vzorku:

1. Oteviete obal a vyndejte test Ksmart® a poloZte je na plocho na stdl;

2. Jak odebrat vzorek pro test Ksmart® naleznete v pokynech.

Kazdy test Ksmart je urcen pro specificky typ biolo-

Py gického vzorku (kapilarni krev, nazofaryngealni, ...),
ktery musi byt odebran pouze pomoci dodavaného
materialy;

3. Po odbéru a spojeni s fedi-
dlem v pfipadé potreby, musi
byt biologicky vzorek nanesen
do oblasti pro kapku na testu
Ksmart® pfed vloZenim testu
Ksmart®.

6.4.2/ Interpretace

V zavislosti na konfiguraci testu Ksmart® v nastaveni (viz cdst

4.3 ,Konfigurace kompatibilniho testu SmartChip") musi byt test

Ksmart® vloZen bud béhem 2 minut po odebréani vzorku (vychozi
nastaveni ,Standard"), nebo po urcitém zpozdéni v rozmezi 10 az
30 minut v zavislosti na zvoleném testu, ktery odpovida dobé
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potiebné k interpretaci testu po jeho dokonceni (rezim ,Endpoint"
(koncovy bod):

* Pokud je Cteni provadéno v reZzimu ,Standard®, ¢tecka automaticky
fidi dobu trvanf testu.

* Pokud se interpretace provadi v rezimu ,Endpoint”, je povinnosti
operatora vloZit test Ksmart® do ctecky béhem uvedeného caso-
vého rozsahu po nakapani vzorku. Ve skute¢nosti mize predcasné

nebo pozdni zavedeni vést k nespravnym vysledkdm.

6.5/ Zobrazeni vysledku a vysunuti testu
SmartChip

Po dokonéeni biologického testu, zobrazuje zafizeni LabPad®
Evolution vysledek na plné obrazovce a pipa, dokud operator
nevysune test SmartChip. Po vysunuti testu SmartChip pfestane
Ctecka pipat a displej se vrati k obracenému chronologickému se-
znamu uloZenych vysledkd, napfiklad posledni ziskany vysledek je
umistén v horni ¢asti seznamu (viz ¢dst 7.1 ,,Prochdzeni seznamem

vysledku®).

Pokud béhem testu dojde k chybé, zobrazi se
Py Cervena lista s Cislem chyby. Musite vysunout test
SmartChip a v cdsti 9 ,,Chybovd hldseni" naleznete

mozné priciny a rfeseni.
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7/ NACITANI
ULOZENYCH

VYSLEDKU




Vysledky se automaticky ukladaji do paméti ctecky. Do paméti
¢tecky lze uloZit aZz 1 000 vysledkd.

7.1/ Prochazeni seznamem vysledku

Seznamem vysledkd prochazejte pomoci trojuhelnikovych navigac-
nich tlacitek.

SARS-CoV-2 Ag

INR 03131
ID123456789A 5
SARS-CoV2Ag 03431
ID1234567898 ¢5

03/31/2020

PodrZte navigacni tlacitka a posouvejte se rychleji, dokud v sezna-
mu nenajdete poZadované umisténi.

0300pm OO

Indikator
prochazeni

31 of 540
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7.2/ Vybér jednoho vysledku pro zobrazeni

Stisknutim prostfedniho tlacitka
Q zobrazite viechny dostupné
informace tykajici se vybraného

vysledku.

Pokud je u pacienta znamo alespor jedno z jeho jména, kfestniho
jména, data narozeni nebo pohlavi, zobrazi se tyto Udaje na prvni
obrazovce.

0300 pm ==
INR
(&3 ID123456789A
03/31/2020 at 03:00 PM

1.7

& THAYLOR
€9 03/31/2020 at 03:00 PM
Units ¥ and ® Return

Opétovnym stisknutim prostfedniho tlacitka zobrazite vysledek,
ktery se v zavislosti na testu miZe zobrazit na nékolika obrazov-
kach. Pokud je k dispozici nékolik jednotek, vyberte pomoci troja-
helnikovych navigacnich tlacitek poZadovanou jednotku.
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Priklady:

03:00 pm - 03:00 pm -
INR Quick Time
(23 ID123456789A (23 ID123456789A
03/31/2020 at 03:00 PM 03/31/2020 at 03:00 PM
1.7 49.6
%
& THAYLOR & THAYLOR
€3 03/31/2020 at 03:00 PM €3 03/31/2020 at 03:00 PM

Units ¥ and ® Return Units ¥ and ® Return

03/31/2020 03/31/2020
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8/ KONTROLA

KVALITY




8.1/ Poutziti tekuté kontroly kvality (Liquid
Quality Control, LQC)

Ke kontrole spravné funkce jednotky umoZfiuje zafizeni LabPad®
Evolution provedeni kontroly kvality za pouzité tekuté kontroly
kvality (Liquid Quality Controls, LQC).

Kazda LQC je specificka pro jeden test SmartChip a nelze je zamé-
riovat (viz pokyny pro pouZziti LOC).

8.2/ Jak zahajit test kontroly kvality

Vyberte ,Settings" (Nastaveni), pak ,Measurements" (Méreni), pak
,Quality control" (Kontrola kvality) pak ,Continue" (Pokracovat). Jak-
mile je LabPad® Evolution pfipraveno ke spusténi kontroly kvality,

otevre se nasledujici obrazovka:

Get ready with the Liquid
Quality Control and insert a
SmartChip

L SmartChip or ® Cancel

03/31/2020
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Pred vloZenim testu SmartChip odpovidajici kontrole kvality, ktera
ma byt provedena, postupujte podle pokyn( k pouZiti LQC pro
pFipravu vzorku. KdyZ je vzorek pfipraven, postupujte stejnym
zpUsobem, jako kdyby méli provést rutinni test.

ProtoZe proces provadéni kontroly kvality je totoz-

Yy 0 ey ny s provadénim rutinniho testu, pozadi obrazovek
grafického uZivatelského rozhrani zistava po celou
dobu vykonu kontroly kvality v riZové barvé, aby
se odlisilo.

8.3/ Provedeni testu kontroly kvality:
priklad INR

Po vloZeni testu Tsmart® INR se ote- 0300pm ==
vie obrazovka zahfivani na rdzovém INR
pozadi, zatimco se ,QC" (zkratka
kontroly kvality) zobrazuje pfimo

vedle nazvu méreni v zahlavi:

Heating
Please wait ...
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Po zahtati je operator vyzvan, aby nakapal par kapek LQC na zakfi-
venou desticku testu Tsmart® a provedl test kontroly kvality:

03:00 pm - 03:00 pm L
{\[3¢ {\[3¢

Apply Liquid Quality Control in

one single go
1 20 Measuring
Drop blood Please wait ...

Jakmile dojde ke koagulaci, vysledek se zobrazi na plné obrazovce
a Ctecka pipa, dokud neni vysunut test Tsmart®.

0300 pm =

INR
03/31/2020 at 12:00 AM

1.0

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Kontrola kvality



8.4/ Ulozeni vysledki kontroly kvality

Vysledky kontroly kvality jsou v zafizeni LabPad® Evolution uloZeny
stejné jako b&zné vysledky. Proto je vedle popisu méfeni zobrazena
pouze zminka ,QC", coZ umozZnuje pfi prochazeni seznamu vysled-
k& odlisit kontrolu kvality od rutinniho testu:

SARS-CoV-2 Ag 03/31

ID123456789A ¢
INR 03131
ID123456789A ¢5

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Kontrola kvality
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9/ CHYBOVA HLASENI

Pokud dojde k chybé, zobrazi se chybové hlaseni,
napfiklad ,,Error XX" (Chyba XX), kde XX je ¢islo
chyby, na ¢erveném pozadi na obrazovce ctecky.
Pravdépodobné priciny a mozna reSeni naleznete
v nasledujici tabulce.




HlaSeni béhem pripravy testu

C.  CHYBOVE PRAVDEPODOB- MOZNE DALSI
HLASENI NAPRICINA RESENI INFORMACE

01 Vybitd Nabiti baterie  Vysurite test SmartChip ~ Stejny SmartChip lze
baterie nestaci k pro-  aokamZité pfipojte znovu vloZit do 1 minuty.

vedeni testu. napéjeci adaptér ke Kromé tohoto zpozdéni
zdroji napajeni. se doporucuje pouzit jiny
test SmartChip.

02 Plna pamét V pamétineni  Vysurite test SmartChip.  Stejny SmartChip lze
dostatek mista  Vymazat alespori jeden  znovu vloZit do 1 minuty.
pro uloZeni dal- vysledek z paméti nebo  Kromé tohoto zpozdéni
Siho vysledku.  nastavit spravu paméti  se doporucuje pouZzit

na ,automatic”" (viz dst  jiny test SmartChip.
4.4 Sprdva paméti).

03 Nedostatecna Okolniteplota  Vysurite test SmartChip  Zopakujte test s jinym

a teplota okoli  je bud' prilis a umistéte zarizeni testem SmartChip.

04 vysoka (nad alespori na 30 minut na
32°C), misto, kde okolni teplota
nebo prilis odpovida provoznim
nizka (pod podminkam (viz cdst 14
15 °C/59 °F), Technické specifikace).
pro provedeni
testu.

05 Nedostate¢- Nenidostatek  Vysurite test SmartChip.  Stejny test Tsmart® lze
né okolniho  svétla pro pro-  Zajistéte, aby vase misto znovu vloZit do 1 minuty.
osvétleni vedeni testu. mélo dostatek svétla Kromé tohoto zpozdéni

k provedeni testu. se doporucuje pouZit
jiny test Tsmart®.

06 Chybainter-  SmartChipneni  Vysurite test SmartChip

pretace dat

spravné vlozen
nebo Datamatrix
je poskozena/
chybi.

3 znovu jej zasurite aZz na
doraz. Pokud se chyba
vyskytne znovu, pouZijte
jiny test SmartChip.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Chybova hlaseni
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HlaSeni béhem pripravy testu

C.  CHYBOVE PRAVDEPODOB- MOZNE DALSI
HLASENI NAPRICINA RESENI INFORMACE

07  Exspiro- Test SmartChip  Vysurite test SmartChip.  Stejny SmartChip lze
vany test ma po datu Ujistéte se, Ze je datum  znovu vloZit do 1 minuty.
SmartChip exspirace. Ctecky nastaveno na ak-  Kromé tohoto zpoZdéni

tualni datum, a pouzijte  se doporucuje pouZit jiny
test SmartChip, ktery test SmartChip.
neni prosly.

08 Vadny test SmartChip Vysurite SmartChip

SmartChip zUstal prilis a opakujte test s jinym
dlouho mimo testem SmartChip.
obal nebo jiz
byl pouZzit.

09 Test Test SmartChip ~ Vysurite test SmartChip  Stejny SmartChip lze
SmartChip neni spravné aznovu jej zasuite aZna  znovu vloZit do 1 minuty.
nespravné vloZen. doraz. Pokud se chyba Kromé tohoto zpozdéni
vloZen vyskytne znovu, pouzijte se doporucuje pouZzit jiny

jiny test SmartChip. test SmartChip.

10 Chybabéhem Béhem Vysurite test SmartChip,  Pokud problém pretrva-
autotestd autotestl dodlo restartujte zafizeni v4, kontaktujte mistniho

k chybé. (viz &dst 3.3 Vypnuti), pracovnika technické
a zkuste to znovu. podpory.
11 VloZenitestu TestSmartChip Pred opétovnym Stejny SmartChip lze

SmarChip
nepovoleno

byl vloZen ve
chvili, kdy ¢tec-
ka byla ve stavu
neumoznujicim
provedeni
nového testu.

vloZenim vysurite test
SmartChip a podle
pokynd spustte test.

64 Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Chybovéa hlaseni

znovu vloZit do 1 minuty.
Kromé tohoto zpoZdéni
se doporucuje pouzit jiny
test SmartChip.



HlaSeni béhem pripravy testu

C.  CHYBOVE PRAVDEPODOB- MOZNE DALSI
HLASENI NA PRICINA RESENI INFORMACE
12 PredvloZe-  TestSmartChip  Vysurte test SmartChip  Stejny SmartChip lze
nim testu bylvloZen pfed  a prejdéte k identifikaci ~ znovu vloZit do 1 minuty.
SmartChip identifikaci pacienta ped opétovnym Kromé tohoto zpozdéni
prejdéte pacienta. vloZenim testu. se doporucuje pouZzit jiny
k identifikaci test SmartChip.
pacienta
Hlaseni béhem testu
C.  CHYBOVE PRAVDEPODOB- MOZNE DALSI
HLASENI NAPRICINA RESENI INFORMACE
100 Casovy limit  Nakapali jste Pokud kapka krve Neopakujte test vice
pro nakapani vzorek krve za  nedoséahla desticky s mi- neZ dvakrat se stejnou
krve déle neZ 2minu- krokyvetou, lze stejnou  mikrokyvetou.
tovy pridéleny  mikrokyvetu okamzité
cas. vloZit jesté jednou.
101 Chyba béhem Béhem testuse Vysurite SmartChip Pokud k chybé dojde
testu vyskytla chyba.  a opakujte test s jinym znovu, kontaktujte
testem SmartChip. svého prodejce.
102 Nespravné Mikrokyveta Vysurite mikrokyvetu
naplnéni nebyla spravné  a zopakujte test s jinym
naplnéna. testem Tsmart® a na-
prosto presné dodrzujte
tyto pokyny pro naneseni
krve.
103 Nedostatecna Vysurite mikrokyvetu
koagulace a zopakuijte test s jinym

testem Tsmart® INR a na-

prosto presné dodrzujte

tyto pokyny pro naneseni

krve.
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Hlaseni béhem testu

PRAVDEPODOB-
NA PRICINA

CHYBOVE
HLASEN

I

MOZNE
RESENI

DALSI
INFORMACE

104 Test Smart- Test SmartChip
Chip uvolnén nebyl spravné
nebo vysunut vloZen, posunul

se nebo byl
vysunut.

Nedostatecna
koagulace

10

[}

A\ UPOZORNENI
MoZna abnor-
malné dlouhy
cas koagulace

106 |Interpretace  Prazdny test
v rezimu Ksmart nebo
Endpoint: nevhodny
kontrolni odbér vzorkd
fadek nebyl  nebo predc¢asné
nalezen vloZeni testu

Ksmart nebo
vadny test
Ksmart

107 Znedistény Nespravny
test Ksmart odbér vzorku

nebo vadny

test Ksmart

Pokud je test SmartChip
stale ve slotu, cely jej
vyndejte, poté stisknéte
potvrzovaci tlacitko. Opa-
kujte test s jinym testem
SmartChip a ujistéte

se, Ze jste jej vloZili az

na doraz a Ze Ctecka je
umisténa na rovné plose
bez vibraci.

Vysurite mikrokyvetu

a zopakuijte test s jinym
testem Tsmart® INR a na-
prosto presné dodrzujte
tyto pokyny pro nanesenf
krve.

Vysurite Ksmart a opa-
kujte test s jinym testem
Ksmart

Vysurite Ksmart a opa-
kujte test s jinym testem
Ksmart

UZivatelska pFirucka LabPad Evolution Chybova hlaseni

Ujistéte se, Ze presné
dodrzujete pokyny

v ozndmeni ohledné
odbéru vzorkd a inter-
pretace testu Ksmart
v rezimu Endpoint



Hlaseni béhem testu

PRAVDEPODOB-
NA PRICINA

CHYBOVE
HLASEN

I

MOZNE
RESENI

DALSI
INFORMACE

108 Neinterpreto- Vadny test

vatelny test  Ksmart
Ksmart

109 Standardni Prazdny test
interpretace:  Ksmart nebo
kontrolni nevhodny vzo-
linie se rek nebo vadny
nevytvofila test Ksmart

200 Nevhodny Je vloZen
test nevhodny test
SmartChip SmartChip.

Béhem testu se
vyskytla chyba.

210 Internfchyba
a zafizeni
nasl. LabPad

Vysurite Ksmart a opa-
kujte test s jinym testem
Ksmart

Vysurite Ksmart a opa-
kujte test s jinym testem
Ksmart

Vysurite test SmartChip
a k provedeni testu

pouZzijte kompatibilnf test

SmartChip.

Vysufite test SmartChip,
restartujte zarizeni

(viz cdst 3.3 Vypnuti),

a zkuste to znovu.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Chybova hlaseni

Ujistéte se, Ze presné
dodrzujete pokyny

v ozndmeni ohledné
odbéru vzorku pro test
Ksmart

Pokud k chybé dojde
znovu, kontaktujte
svého prodejce.
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10/ RESENI POTIZI




A UuPOZORNENI

Neotvirejte zafizeni LabPad®Evolution. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte svého prodejce.

| A UuPOZORNENI

Pokud si vSimnete poSkoze-

'"""”’ @ ni svého zafizeni LabPad®

Evolution (praskla obrazovka
rozbité bocni tlacitko atd...),
kontaktujte svého prodejce.

Jakmile se zobrazi hlaseni: @ LError XX* (Chyba XX), kde XX je
referencni &islo chyby, viz ¢dst 9 ,,Chybova hldseni™.

ZJISTENY PROBLEM ~ MOZNE RESENI

Zatizeni LabPad® Pripojte nabijecku baterii —

Evolution a zkontrolujte ikonu baterie: |

nefunguje pokud je Cervena, ponechte
baterii nabijet po dobu
minimalné 4 hodin.
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ZJISTENY PROBLEM

MOZNE RESENI

Baterii nelze nabit

Kontaktujte svého prodejce.
Neotvirejte zafizeni; uvnitf
nejsou 73dné malé baterie. l"”””’ @

Zafizeni LabPad®
Evoluce funguje,
ale na obrazov-
ce se zobrazuji
¢isla a nesmyslna
pismena.

Zatizeni LabPad®
Evolution ma

zamrzly displej

PridrZte prostfedni
tlacitko napajeni déle

&)

20S

nez 20 sekund.

PridrZte prostfedni

tlacitko napajeni déle

nez 20 sekund. @
20S

Test Tsmart® INR
se uvnitr zafizeni
poskodil

Zafizeni neotvirejte.

Kontaktuite svého pro- |||||||||’ @

dejce.

Uzivatelska pfiruéka LabPad Evolution Re3eni potizi




11/ AKTUALIZACE
SOFTWARU

A PODPORA ONLINE
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Aktualizace softwaru LabPad® Evolution jsou poskytovany pravidel-
né, zvlasté pred uvedenim novych biologickych testd. Takové aktua-
lizace i jisté podplrné sluzby lze provadét na dalku pfipojenim pres
internet ke konkrétnim webovym sluzbam poskytovanym spolec¢nosti
Avalun. Kdykoli je vyZadovana aktualizace softwaru nebo sluzba pod-
pory, prodejce vam poskytne odkaz na pfislusnou webovou sluzbu.

Poté postupujte nasledovné:

1. Méjte systém Microsoft Windows nebo MacOS PC pfipojeny

k internetu.

2. Kliknéte na odkaz poskytnuty prodejcem. V pfipadé, Ze se
internetovy navigator nespusti automaticky, zkopirujte poskytnuty
odkaz do jeho adresniho rfadku.

3. Kdy7 je sluzba spusténa, zobrazi se okno s pokyny, které je tfeba
dodrZet pfi pfipojeni LabPad® Evolution, které je:

a. Pfipojte zafizeni LabPad® 0300 pm mm
Evolution k PC za pouZiti poskytnu- Synchronization

tého kabelu USB.

b. Na zafizeni LabPad® Evolution

vyberte , Synchronization" (Syn- p
chronizace) z nabidky ,Settings" ;.J @ ‘

(Nastaveni) (viz ¢dst 4.1 ,,Nabidka )

nastaveni"). U

4. Po navazani spojeni mezi Ctec-

kou a vzdalenou sluzbou dodrZujte

pokyny, které se uZivateli zobrazuji
na obrazovce navigace.

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Aktualizace softwaru a podpora online







A UPOZORNENI

' Zafizeni LabPad® Evolution lze

' ¢istit mydlovou vodou nebo

alkoholem (ethanol) a utérkou
nepoustéjici vldkna. Neaplikujte
Zadnou tekutinu pfimo na zafizeni
a nepouZzivejte Zadny sprej. Po-
uZiti jakékoli brusné kapaliny se
nedoporucuje.

& UPOZORNEN

Dbejte na to, aby vam Zadna teku-
tina nevnikla do oblasti vkladani
testu SmartChip; pokud k tomu
dojde, nepouZivejte zafizeni

a okamzité kontaktujte svého
prodejce. Zvlasté dbejte na to,
abyste nepouZili Zadnou kapalinu

ve spreji.
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13/ ZARUKA

Na zafizeni LabPad® Evolution poskytuje prodejce zaruku.
V pripadé poruchy
bé&hem zarucni doby lze zafizeni opravit nebo vymeénit.

Dalsi informace ziskate u svého prodejce.




14/ TECHNICKE

SPECIFIKACE




Provozni podminky

Skladovaci podminky
Piepravni podminky
Pamét

Bluetooth
Rozhrani
Baterie

Nabijecka baterii

Umistéte zafizeni na stabilni plochy
povrch bez vibraci.

Okolni teplota 15-32 °C/ 59-90 °F
Uroven relativni vihkosti < 85 %

Zafizeni pouZivejte jen v mistnosti.

Teplota-20 az +70°C/ -4 aZ 158 °F
Teplota-20 az +70°C/ -4 aZ 158 °F
1 000 méfeni

Nizka energie 2,4 GHz 0db

Port mikro USB B

Lithium-iontovy polymer 3,7 V 2 100 mAh
Spliuje normu IEC 62133

100-240V, 50-60 Hz, vstup 0,2 A
vystup 1,0 A, 5 Vdc

Pri nabfjeni je pfijatelny rozsah teploty
5az40°C/ 41 a7 104 °F.

Odolava kolisani hlavniho napajeciho
napéti az do +10 % jmenovitého napéti.
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Pip Tovarni nastaveni frekvence pipnuti je

4000 Hz
Rozméry D172cmS7.4cmVod2,0do 4,6 cm
Hmotnost 270 g net

Uzivatelska prirucka LabPad Evolution Technické specifikace




15/ SEZNAM

POUZITYCH IKON




80

Navigacni tlacitka

Potvrzovaci tlacitko

Baterie je plné nabita

Baterie je z % plna

Baterie je z poloviny plna

Baterie je ze % plna

Baterie potfebuje nabit

Baterie se nabfji

Indikator pFipojeni Bluetooth

Indikator pfipojeni USB

Indikator pFipojeni tiskarny

Probiha nastavovani méreni

CODEIF(ARNIOo

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Seznam pouZitych ikon

Indikator pfipojeni ctecky carovych koda

Ctecka je pFipravena na vloZeni testu SmartChip



o8 ¢

Naneste krev na zakfivenou desticku Tsmart®

Na zakfivenou desticku testu Tsmart® aplikujte
dvé kapky QLC

Probiha test INR

Vyskytla se chyba

Informace o pacientovi:

RiZové pozadi: Zena

Modré pozadi: muz

Operéator

Datum prvniho pfenosu

Vysledek nikdy neposilejte

Aktudlné prihlaSeny uZivatel

Uzivatelska pfirucka LabPad Evolution Seznam pouZitych ikon
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16/ SEZNAM
POUZITYCH

SYMBOLU




>~ g E gt EEREA

Oznaceni CE vyrobku

Jméno a adresa vyrobce

Diagnostické zafizeni in vitro (IVD)

PFectéte si uZivatelskou prirucku

Vyhodte do ko3e urc¢eného pro elektronicky odpad

Sériové &islo

Reference vyrobku

Globalni obchodni &islo polozky

Teplotni limity, kterym miZe byt tento prostredek
bezpecné vystaven

Viz dokumenty vloZené v krabici.

Uzivatelska pFirucka LabPad Evolution Seznam pouZitych symbol(
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Symboly na nabijecce baterii:

_—— Napéti DC

—~— Napéti AC

|:| Ochrana nabijecky baterii je zajisténa dvojitou

izolaci.

Symbol laseru uvnitF zafizeni:

£3

Laserové zafizeni tridy |
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